HEIDENHAIN

Montageanleitung
Mounting Instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje

ROC 408
ROC 409
ROC 410

11/94




b

Ard

DIN EN 100 015 -1
CECC 00015 - 1




3 | Up=10..30V G | Gray
5 | Up=bV£5% E | Gray-
Excess

08B00 | 2 8= 256[1/360°)
09B00 | 2 °= 512 [1/360°]
10B00 | 2'0 =1 024 [1/360°]
00360 360 ([1/360°]

\‘\

P5| L HTL
~OOOOCOCKXD bit 1 (MSB), 1 (MSB) ... n (LSB)
P6 | LJTTL
A
B
L I 2.
p7 | HTL OO ot 3 1 (LSB)

t t.

s OO it T (VISE). 1 (MSB). 2

parallel =
parallel < S
paralléle f}\‘

parallelo @\\ ':b
paralelo

bit T (MSB)
bit 1 (MSB)
bit ...

bit n {LSB)




Ha 008 [A]l . 47-15

7
003 8] Bl [#T00317[4] 1.86-.06"

—

-
o

$50h7

58
DIA2.283%

| 151}
(2.008")

Lagerung
ball bearing
roulement a bjlles
cuscinetto
rodamiento

DIA, 315"

Befestigungsgewinde
threaded mounting hole
trou de fixation taraudé
filettatura di fissaggio
rosca de fijacion

Ix
@[e6:25T¢]

B{DiA.007[C

| L MLx5mm
| ["Méx97in,

agd |

10 -0.01 20+1
-0.02

3937 -.0004" .787"+.039"
-.0008"

6 -0.01 10+1
-0.02

2362 -.0004" .394"+.039"
-.0008"







K 17:y<0.5 mm (.02 in.)

K17. a<1°

K17

. s in.
ld-Nr. 226 525 .. - K17:5<0.5 mm (.02 in.)

td.-Nr. 200 032 01

Id.-Nr. 257 044 01




max. 10 N (< 10 000 min™)

max. 20 N (< 10 000 min")

Ry
40 mm R2 2100 mm
(1.6in.) (4in.)
ROC 4xx.3xxx
-25.. 70°C
(=13 ... 158 °F)
ROC 4xx.5xxx
-20... 85°C
(-4 ... 185 °F)
ROC 4xx.xxxx
-30...100°C
(22 ... 212 °F)

IP 65
IEC 529
EN 60 529

Mg < 0.01 Nm (20 °C)
=16 107 kgm?

o <1 - 10% rad/s?




UP =5V+5%
(ROC 4xx. 5xP8 max. 95 mA)

Up=10..30V
(ROC 4xx. 3xP6 max. 220 mA)
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max. 100 m
(329 ft)
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6 000 min-1 Dq: Verpolschutz
ns 10 000 min-1(max.) Reverse polarity protection
protection d’inversion de polarisation
protezione da inversione di polarita
proteccion contra inversion de la polaridad
Dy: 1N4448
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Schirm

shield
blindage
schermo
blindaje
9
1 2 3 4 5 6
oV u A B bit 10 bit 9
{Uy) P 4) 4 3) 2)
weifd braun grin gelb grau rosa
white brown green yellow gray pink
blanc brun vert jaune gris rose
bianco marrone verde giallo grigio rosa
blanco marrén verde amarillo gris rosa
7 8 9 10 1" 12
b|1t) 8 bit 7 bit 6 bit 5 bit 4 bit 3
blau rot schwarz violett graufrosa rot/blau
blue red black violet gray/pink red/bleu
bleu rouge noir violet gris/rose rouge/bleu
azzurro rosso nero viola grigiofrosa rosso/azzurro
azul rojo negro violeta gris/frosa rojo/azul
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13 14 15 16 17 18
bit 2 bit 1 ov Up bit 1 /
. MSB sensor sensor MSB
weild/grin braun/griin weild/gelb gelb/braun weil}/grau grau/braun
white/green brown/green white/yellow yellow/brown white/gray gray/brown
blanc/vert brun/vert blanc/jaune jaune/brun blanc/gris gris/brun
bianco/verde marrone/verde bianco/giallo giallo/marrone bianco/grigio grigio/marrone
blanco/verde marrén/verde blanco/amerillo amarillo/marrén blanco/gris gris/marrén
19 20 21 /
/ / / /
1) bit 8= LSB (ROC 408)
weil/rosa rosa/braun weil/blau braun/blau 2 bit 9= LSB (ROC 409)
white/pink pink/brown white/blue brown/blue 3 bit 10= LSB (ROC 410)
blanc/rose rose/brun blanc/blue brun/oleu 4 ROC 4xx.xxP6
bianco/rosa rosa/marrone bianco/azzurro | marrone/azzurro ROC 4xx.xxP7
blanco/rosa rosa/marrén blanco/azul marrén/azul
13




HEIDENHAIN

DR.JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Dr.-Johannes-Heidenhain-Stralke 5
83301 Traunreut, Germany

= +49/8669/31-0

+49/8669/50 61

e-mail: info@heidenhain.de

@ Service +49/8669/31-1272
@ TNC-Service +49/86 69/31-1446
+49/8669/9899

e-mail: service@heidenhain.de

http://www.heidenhain.de
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